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KRATICE | NAZIVI

OBJASNJENJE

AE

administrativna evaluacija

budget clearing

eng. budget clearing ili provjera stavaka proracuna projekta i ostalih uvjeta za
sufinanciranje

eng. za Eureka Application Form ili Eureka Project Form, standardna forma

EAF ..
prijave

EEN eng. Enterprise Europe Network, mreza potpore poduzetnicima Cije usluge se
mogu korisititi za pronalazak projektnih partnera u inozemstvu

EK Europska komisija

endorsment ovjera/potvrda (faza projektnog procesa)

EO evaluacijski odbor

EPP Eureka poslovni plan, dodatna forma pune prijave koja je potrebna kako bi se
ocijenili svi potrebni kriteriji sukladno propisanoj metodologiji

ESE Eureka Sekretarijat, eng. Eureka Secretariat, TajniStvo Eureka programa

evaluation vrednovanje/evaluacija (faza projektnog procesa)

ex ante prethodna evaluacija, evaluacija prije odluke o financiranju

final assessment

objedinjene evaluacije svih zemalja koje sudjeluju u Eureka projektu

FiR

eng. Final Report, Zavrsni izvjestaj

impact utjecaj (faza projektnog procesa)

labeling oznacavanje/oznaka (faza projektnog procesa)

MIR eng. Market Impact Report, 1zvjestaj o trziSnom ucinku

monitoring pra¢enje/nadzor (faza projektnog procesa)

NIPs eng. National Information Points, nacionalne informacijske tocke

NPC eng. kratica za National Project Coordinator, prevodi se kao nacionalni
koordinator projekata (HAMAG-BICRO u Hrvatskoj)
poslovno-financijska evaluacija, provjera prvenstveno orijentirana prema

PFE financijskoj analizi, poslovnim sposobnostima i povratu ulaganja (ROI), eng.
Financial Evaluator (FE)
poslovno tehnic¢ko-tehnoloska evaluacija, provjera prvenstveno orijentirana

PTTE na tehnologiju, ali s elementima ocjene analize trzZista i ljudskih resursa, eng.
Technical & Technology Evaluator (TTE)

TSN tehnoloski stru¢njak za nadzor, dodijeljen od strane HAMAG-BICRO-a za
pracenje projekta s tehnoloske strane

UA Uprava agencije HAMAG-BICRO

uo Upravni odbor koji upravlja agencijom u skladu s odredbama Zakona, Statuta i
drugih propisa

Uredba GBER Uredba Komisije (EU) br. 651/2014 od 17. lipnja 2014. o ocjenjivanju

odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trZistem u primjeni
¢lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (SL L 187,
26.6.2014.), Uredbe Komisije (EU) br. 2017/1084 od 14. lipnja 2017. o izmjeni
Uredbe (EU) br. 651/2014 u vezi s potporama za infrastrukture luka i zra¢nih
luka, pragova za prijavu potpora za kulturu i o€uvanje bastine i za potpore za
sportsku i viSenamjensku rekreativnu infrastrukturu te regionalnih operativnih
programa potpora za najudaljenije regije i o izmjeni Uredbe (EU) br. 702/2014
u vezi s izracunavanjem prihvatljivih troskova (SL L 156/1, 20.6.2017.), Uredbe
Komisije (EU) 2020/972 od 2. srpnja 2020. o izmjeni Uredbe (EU) br.
1407/2013 u pogledu njezina produljenja i o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014
u pogledu njezina produljenja i odgovarajuéih prilagodbi (SL L 215/2020,
7.7.2020.), Uredbe Komisije (EU) 2021/452 od 15. oZzujka 2021. o ispravku
rumunjske jezi¢ne verzije Uredbe (EU) br. 651/2014 o ocjenjivanju odredenih
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kategorija potpora spojivima s unutarnjim trZiStem u primjeni ¢lanaka 107. i
108. Ugovora (SL L 89, 16.3.2021), Uredbe (EU) 2021/1237 od 23. srpnja 2021.
o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 o ocjenjivanju odredenih kategorija
potpora spojivima s unutarnjim trziStem u primjeni ¢lanka 107. i 108. Ugovora
(SL L 270/30, 29.7.2021.), Uredba Komisije (EU) 2023/917 od 4. svibnja 2023.
o ispravku poljske jezi¢ne verzije Uredbe (EU) br. 651/2014 o ocjenjivanju
odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trziStem u primjeni
¢lanaka 107. i 108. Ugovora (SL L 119, 5.5.2023.) i Uredbe Komisije (EU)
2023/1315 od 23. lipnja 2023. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 o
ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trzistem u
primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora i Uredbe (EU) 2022/2473 o proglasenju
odredenih kategorija potpora poduzetnicima koji se bave proizvodnjom,
preradom i stavljanjem na trziste proizvoda ribarstva i akvakulture spojivima s
unutarnjim trziStem u primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora (SL L 167,
30.6.2023.)
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1. UVOD

1.1. O Uputama za prijavitelje

Upute za prijavitelje za program Eureka mrezni projekti (u daljnjem tekstu: EUREKA) izradila je Hrvatska
agencija za malo gospodarstvo, inovacije i investicije (u daljnjem tekstu: HAMAG-BICRO) kao nadlezno tijelo
za provedbu programa u Hrvatskoj. Dodatak ovom dokumentu je PredloZak Eureka poslovnog plana.

Glavna je svrha ovih dokumenata dati opéi pregled pravila programa, procedure prijave, izvjeStavanja,
vremenskih okvira te obveza i odgovornosti hrvatskih projektnih partnera koji pripremaju prijavu ili su
trenutno u provedbi EUREKA projekta.

Dokumenti se odnose na sve hrvatske projektne partnere bez obzira imaju li u projektu status vodeéeg ili
projektnog partnera.

1.2. Povijest Eureka programa

Eureka je europska inicijativa za financiranje trziSno orijentiranih projekata razli¢itih tehnologijskih
podrucja. Osnovana je 1985. godine Hannoverskom deklaracijom od strane 17 europskih zemalja i ¢lanica
Europske zajednice. U mreZi trenutno sudjeluje 48 zemalja (i Europska komisija). Clanice inicijative su
zemlje koje su odlucile dati podrsku medunarodnim projektima iz nacionalnih proracuna.

Eureka pomaZe izgradnji partnerstva kroz zajednicke multilateralne projekte, u cilju jacanja europske
konkurentnosti. Rezultati projekata su novi proizvodi ili usluge koji promicu napredne tehnologije i imaju
svoje mjesto na trzistu.

Vise informacija o povijesti inicijative te pregled zemalja ¢lanica dostupni su na mreznim stranicama

1.3. Sto je Eureka?

Eureka je:

medunarodna mreZa za inovacije

potpora trZiSno usmjerenim projektima istraZivanja i razvoja

inicijativa koja osnaZuje europsku tehnolosku konkurentnost

mjera za visokokvalitetne trziSno orijentirane projekte

akcija koja povezuje industriju i istraZivacke organizacije

koordinacija koja suraduje unutar i preko europskih granica

asocijacija koja vodi ka globalno konkurentnim procesima, proizvodima i uslugama

VVVVVYVYVY

1.4. Ciljevi programa

Primarni cilj Eureka programa je potaknuti tvrtke na ulaganje u aktivnosti istraZivanja i razvoja te na taj
nacin jacati njihov inovacijski kapacitet. Eureka potice suradnju i ujedinjavanje resursa partnera iz razlicitih
zemalja kako bi putem medunarodne suradnje razvile inovativne i globalno konkurentne proizvode,
procese ili usluge.

Eureka programi pruzaju potporu visokokvalitetnim, trZiSno usmjerenim projektima istrazivanja i razvoja,
kako bi se stvorili temelji za medunarodni trZiSni plasman i osnaZila europska tehnoloska konkurentnost.


http://www.eurekanetwork.org/
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Osnovno pravilo programa je pristup ,,od dna prema vrhu”. Ne postoje tematska ogranic¢enja, a projekti
mogu aplicirati za bilo koje tehnolosko podrucje pod uvjetom da imaju civilnu svrhu te da obuhvadaju razvoj
novog proizvoda, procesa ili usluga. Nacela programa su fleksibilne, brze i jednostavne procedure te
otvorenost za sva tehnoloska podrucja. Eureka takoder djeluje kao forum za dijalog izmedu vlada uklju¢enih
zemalja za osmisljavanje strategije razvoja europskog inovacijskog sustava.

1.5. Struktura programa Eureka i vrste projekata

Izmedu ostalih, glavna tri instrumenta Eureka programa su: Eureka mrezni projekti, Eurostars i Eureka
klasteri.

1. Eureka mreini projekti (EUREKA) okosnica su Eureka programa. Na taj nacin poticu se poduzeca iz svih
sektora i tehnoloskih podrucja da ulazu u razvoj novih proizvoda, procesa ili usluga putem medunarodne
suradnje. Vise o ciljevima, pravilima programa, prijaviteljima i procedurama navedeno je u ostatku Uputa.

2. Eurostars program za istrazivanje i razvoj nastao je kao zajednicka inicijativa TajniStva Eureka programa i
Europske komisije. Programom upravlja TajniStvo. Prijavitelji u Eurostars programu moraju bit mala i
srednja poduzeca koja se bave razvojno-istrazivackim aktivnostima. Ne postoje tematska ogranicenja, a
projekti se mogu aplicirati za bilo koje tehnolosko podrucje pod uvjetom da imaju civilnu svrhu te da
obuhvacaju razvoj novog proizvoda, procesa ili usluga. Osnovni kriterij

je sudjelovanje minimalno dvije zemlje ¢lanice, a nositelj projekta mora

biti razvojno-istrazivacko mikro, malo ili srednje poduzeée (R&D SME).

Buduc¢i da se evaluacija projekata radi centralizirano za sve prijavljene ® % L Rt
projekte, konkurencija je ve¢a nego kod EUREKA projekata, dok se ;
prolaznost projekata kreée oko 23%.

ViSe o programu objavljeno je na mreznim stranicama HAMAG-BICRO-
a, kao i na Eureka stranicama:

3. Eureka klasteri su strateski definirane industrijske inicijative veéeg

broja sudionika kojima je cilj razvoj te komercijalizacija generickih

tehnologija znacajnih za europsku konkurentnost. Klasteri povezuju velike tvrtke, mala i srednja poduzeéa s
razvojnim institutima i sveuciliStima, dijeledi na taj nacin rizik, ali i prednosti inoviranja.

Svaki klaster ima svoje tajniStvo koje raspisuje natjecaje i provodi tehnicko-tehnolosku evaluaciju projekata.
Nakon Sto projekt zadovolji sve kriterije i dobije Eureka znak, Eureka label, svaki se partner obraca svojem
nacionalnom tijelu te dostavlja nacionalnu dokumentaciju za ocjenjivanje. Hrvatska trenutno ne financira
Eureka klaster projekte.

Pregled svih klastera dostupan je na Eureka mreznim stranicama:

Osim navedenih, prijavitelji iz hrvatske mogu sudjelovati i u drugim Eureka programima, poput Innowwide,
Investment readiness ili Globalstars.

Vise o programu Innowwide objavljeno je na agencije.


https://www.eurekanetwork.org/countries/croatia/eurostars/
https://www.eurekanetwork.org/countries/croatia/clusters/
https://hamagbicro.hr/bespovratne-potpore/innowwide/
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1.6. Eureka i Hrvatska

Republika Hrvatska uklju¢ena je u Eureka programe kao punopravna ¢lanica temeljem Prijavne izjave o
¢lanstvu od 23. lipnja 2000. godine. Od 1997. do 2000. godine Hrvatska je sudjelovala u programima Eureka
kao pridruzena ¢lanica.

2. PRIJAVITEUI | EUREKA
2.1. Prijavitelji i korisnici

Prihvatljivi prijavitelji su trgovacka drustva koja su mikro, mala i srednja poduzeéa sukladno definiciji MSP-
ova iz Priloga |. Uredbe GBER.

Znanstveno-istrazivacke institucije mogu se ukljuciti u projekt kao vanjski suradnici (podugovaratelji), ali ne
mogu samostalno sudjelovati u projektu niti su ¢lan hrvatskog konzorcija.

Znanstveno-istrazivacke institucije su:
1. javne visokoskolske ustanove (kao Sto je definirano u ¢lanku 49. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i
visokom obrazovanju)
2. javniistrazivacki instituti (kako je definirano u ¢lanku 25. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom
obrazovanju).

Buduci da se projekti u okviru programa EUREKA financiraju iz nacionalnih proracuna, svaka zemlja zadrzava
pravo definiranja vlastitih pravila o intenzitetu potpora, o procesu evaluacije te o pravnim subjektima koji
se mogu natjecati za ta sredstva.

Slijedom navedenog, prema hrvatskim nacionalnim pravilima, fizicke osobe, obrti i OPG-ovi nisu opravdani
za sufinanciranje u programu EUREKA. Medutim, obrti mogu sudjelovati u programu uz 100 % samostalno
financiranje projekta.

Korisnik programa (svi hrvatski partneri u jednom projektu) moze imati jedan ugovoren istrazivacko razvojni
projekt u fazi provedbe (projekt u toku). Novo ugovaranje istraZzivacko-razvojnog projekta ovisi o uspjesno
zavrSenom prethodnom projektu. Prijavitelj stjece status korisnika potpisom Ugovora o financiranju.

2.2. Partneri na projektu

Buduci da su EUREKA projekti medunarodne suradnje partneri na projektu moraju biti iz najmanje dvije
razlicite zemlje od kojih barem jedna mora imati status punopravnog ¢lana.

Struktura konzorcija podrazumijeva partnerstvo neovisnih poduzeca prema definiciji iz Priloga I. Uredbe
GBER: , Neovisno poduzeée” je svako poduzece koje nije razvrstano pod partnersko poduzece u smislu
stavka 2. ni pod povezano poduzeée u smislu stavka 3.

Pridruzene zemlje ili Associated Countries (Cile, Kanada, Juina Koreja i Juinoafritka Republika) mogu
ravnopravno sudjelovati u EUREKA projektima te mogu biti vodedi partner. BiH i Albanija trenutno imaju
status nacionalnih informacijskih tocaka (National Information Points - NIPs). Njihove tvrtke i znanstveno-
istrazivacke institucije mogu sudjelovati u EUREKA programu uz uvjet da su partneri na projektu iz
minimalno jedne zemlje ¢lanice EUREKA-g, ali ne mogu biti vodeci partner na projektu.

Svi partneri na projektu ¢ine konzorcij u kojem ni jedan partner ili zemlja ne smije biti odgovorna za vise od
70 % ukupnih troskova projekta.
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Svaki projekt ima glavnog partnera koji je zaduzen za upravljanje projektom te je odgovoran za
komunikaciju s Tajnistvom Eureka (ESE) po pitanju izvjeStavanja. NPC glavnog partnera na projektnoj razini
zaduZen je za prijavu projekta TajniStvu te je odgovoran za svaku daljnju komunikaciju s Tajnistvom po
pitanju istog projekta.

Ako u Hrvatskoj ima viSe partnera, odreduje se vodedi hrvatski partner. Vodeci partner u Hrvatskoj moze
biti trgovacko drustvo koje je mikro, malo i srednje poduzeée sukladno definiciji MSP-ova iz Priloga I.
Uredbe GBER.

Vodedi hrvatski partner zaduzen je za komunikaciju s nacionalnim koordinatorom projekata u Hrvatskoj
(HAMAG-BICRO), za prikupljanje i dostavu dokumentacije za sve partnere te ako projekt bude odobren
odgovoran je za ugovaranje projekta s HAMAG-BICRO-om u ime svih hrvatskih partnera (projektna
dokumentacija predstavlja punomo¢ ostalih partnera za potpisivanje ugovora o dodjeli sredstava). Vodeci
hrvatski partner ugovorom je zaduZen za distribuciju sredstava ostalim hrvatskim partnerima prema
odobrenom projektnom planu i proracunu te za prikupljanje i dostavu dokumentacije za sve partnere u
Hrvatskoj prilikom izvjeStavanja. Ukoliko je viSe hrvatskih partnera u jednom projektu, iznos bespovratne
potpore od HAMAG-BICRO-a se dijeli na sve hrvatske partnere. Iznos od 200.000 eura dodjeljuje se po
projektu, neovisno o broju hrvatskih partnera.

Partnerski odnosi na nivou projekta definiraju se Konzorcijskim ugovorom koji je sastavni dio projektne
dokumentacije potrebne za provodenje evaluacije. Rezultati projekta vlasnistvo su projektnih partnera
sukladno Konzorcijskom ugovoru.

Prilikom trazenja partnera mogucde je radi dobivanja dodatnih informacija konzultirati
, Europsku poduzetni¢ku mrezu ( ) ili nacionalnog koordinatora projekata (NPC)

( ).
2.3. Intenzitet potpore — iznosi sufinanciranja

Proracun za EUREKA projekte u Hrvatskoj revidira se na razini fiskalne godine te ukljucuje tekuce projekte,
ugovaranje novih EUREKA projekata i operativne troskove provedbe programa.

Proracun se izraduje u nacionalnoj valuti RH, eurima (EUR). Iznosi napisani u eurima u obrascu za prijavu
EAF, Eureka Application Form, moraju odgovarati iznosima u EPP-u, Eureka poslovnom planu. Najvisi iznos
koji se mozZe odobriti za hrvatskog partnera je 200.000 eura za jedan EUREKA projekt.

Maksimalni iznos bespovratne potpore po pojedinom projektu’ za privatne tvrtke iznosi, kako slijedi:
e za mikro i mala poduzecéa ukupno do 60% prihvatljivih troSkova hrvatskog partnera na projektu ili
do 200.000 eura, ovisno $to je manje za trajanje projekta do tri godine (36 mjeseci).
e za srednja poduzeéa ukupno do 50% prihvatljivih troskova hrvatskog partnera na projektu ili do
200.000 eura, ovisno $to je manje za trajanje projekta do tri godine (36 mjeseci).

Iznos za sufinanciranje svakog pojedinacnog projekta predlaze HAMAG-BICRO temeljem rezultata evaluacije
i raspoloZivih sredstava za tekuc¢u godinu. Druge zemlje ¢lanice programa EUREKA mogu imati drugacija

1 Sredstva iz programa EUREKA dodjeljuju se na temelju Programa dodjele driavnih potpora HAMAG-BICRO-a od
07.ozujka 2024. (Klasa: 403-01/24-01/01, Urbroj: 567-10-24-2) koji se poziva na ¢lanak 25. Potpore za projekte
istraZivanja i razvoja Uredbe Komisije (EU) 651/2014 od 17. lipnja 2014., Uredbe Komisije (EU) 2017/1084 od 14. lipnja
2017., Uredbe Komisije (EU) 2020/972 od 2. srpnja 2020., Uredbe Komisije (EU) 2021/452 od 15. oZujka 2021., Uredbe
Komisije (EU) 2021/1237 od 23. srpnja 2021., Uredbe Komisije (EU) 2023/1315 od 23. lipnja 2023., Ispravka, OJ L 026,
31.1.2018., str. 53 (2017/1084) te temeljem Pravilnika o dodjeli potpore male vrijednosti (de minimis) od 07. oZujka
2024. (Klasa: 403-01/24-01/02, Urbroj: 567-10-24-1) sukladno Uredbi Komisije (EU) 2023/2831 od 13. prosinca 2023.


http://www.eurekanetwork.org/
http://www.eurekanetwork.org/
mailto:een@hamagbicro.hr
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pravila. Ukupan iznos opravdanih troSkova hrvatskog konzorcija na projektu moze biti ve¢i od 500.000 eura
no iznos za hrvatski dio projekta koji se moZe odobriti najvise je 200.000 eura, dok postotak opravdanih
troskova ovisi o veli¢ini poduzeca.

2.4. Tko ne moze sudjelovati u programu

Potencijalni prijavitelji ne mogu sudjelovati u javnom pozivu niti im se mogu dodijeliti sredstva ukoliko:

» su u predstecajnom, stecajnom, likvidacijskom postupku, obustavili su redovnu poslovnu aktivnost ili sl.

» ukoliko imaju partnerske i/ili povezane subjekte koji su u predstecajnom, ste¢ajnom, likvidacijskom
postupku

» nisu ispunili obveze u svezi placanja poreznih davanja u skladu s vaZe¢im zakonima Republike Hrvatske

» ukoliko imaju partnerske i/ili povezane subjekte koji nisu ispunili obveze u svezi plac¢anja poreznih
davanja u skladu s vaze¢im zakonima Republike Hrvatske

» se vodi kazneni postupak protiv potencijalnog prijavitelja, protiv neke od osoba koje vode poslove

potencijalnog prijavitelja ili kojima je povjereno obavljanje poslova iz podrucja ostvarivanja projekta, ili

protiv druge osobe koja je po prosudbi HAMAG-BICRO-a vaZzna za ostvarivanje projekta, ili ako je neka

od spomenutih osoba pravomoc¢no osudena zbog pocinjenog kaznenog djela, a josS nije izdrzala kaznu

zatvora na koju je osudena, odnosno ako potencijalni prijavitelj jo$S nije platio novéanu kaznu na koju je

osuden

nisu regulirali povrat sredstava prema HAMAG-BICRO-u

ne zadovoljavaju ostale propisane kriterije programa iz ovih Uputa

ukoliko u bilo kojoj fazi postupka dodjele potpore HAMAG-BICRO utvrdi da prijavitelj nije prihvatljiv kao

korisnik, navedeni ¢e prijavitelj biti isklju¢en iz daljnjeg postupka

» poduzetnici u teSko¢ama kako je definirano u ¢lanku 2., tocki 18., Uredbe GBER

Y V VY

3. PROCEDURE PRIJAVE EUREKA PROJEKTA U HRVATSKOJ

Svaki partner podnosi prijavu za sufinanciranjem EUREKA projekta svojem nacionalnom tijelu, prema
definiranim nacionalnim pravilima svoje zemlje. Upravo iz tog razloga, bitno je da svaki partner na projektu
kontaktira svojeg nacionalnog koordinatora projekata (NPC).

U slucajevima kad hrvatski prijavitelj nema inozemnog partnera takoder se moze kontaktirati NPC. Pomo¢ u
pronalasku adekvatnog partnera moZze se pruziti putem

Shematski prikaz faza projektnog procesa tece od prijave do evaluacije, nakon cega slijedi oznacavanje, tj.
dobivanje EUREKA znaka (Labeling) i odobravanje projakta. Po sklapanju Ugovora o sufinanciranju
nacionalno tijelo prati provedbu projekta, a nakon Zavrsnog izvjestaja vidi se ucinak.

* Optional partner * Thresholds * Progress report
search * Eligibility * Funding check » Change request * Final report
* Application form * Assessment * Signed CA * Market reports
* Withdrawal rep.


https://www.een.hr/
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Da bi prijavili projekt, hrvatski prijavitelji moraju, zajedno s inozemnim partnerom prvo podnijeti prijavu
putem online prijavne platforme. Prijavljuje se jedna prijava po konzorciju na poziv otvoren cijele godine:

. Dobiveni prijavni obrazac EAF, Eureka Application Form, jednak
je za sve partnere u konzorciju, ali ga svaki partner podnosi svom nacionalnom tijelu kao sastavni dio
prijave. Detaljnije o EAF-u objasnjeno je u nastavku.

3.1. Prijava

Prijava projekta, za hrvatske prijavitelje, sastoji se od dostave sljedeée dokumentacije:

1. Eureka Application Form — EAF (na engleskom jeziku)
2. Konzorcijski ugovor (nacrt na engleskom jeziku)
3. Eureka poslovni plan - EPP (zajedno s prilozima EPP)

1. Eureka Application Form

Obrazac za prijavu EAF popunjava se online, , ha engleskom jeziku.

Prvi korak kod podnosenja prijave je da se glavni partner u projektu (partneri se medusobno dogovore koji
¢e partner biti glavni) registrira na navedenu platformu i ispuni prijavu. U odredenom trenutku moZe poslati
pozivnicu (eng. invitation) ostalim partnerima u projektu kako bi popunili podatke vezane uz njihovu
organizaciju. Ovdje su i detaljne Za jednu projektnu prijavu se ispunjava
samo jedan Eureka Application Form, odnosno vrsi se samo jedna registracija prijave neovisno o broju
partnera u konzorciju. Nakon predaje EAF i dodatne kontrole administrativne uskladenosti s osnovnim
kriterijima EUREKA programa (Basic Eligibility) od strane TajniStva Eureka, projekt ulazi u internu bazu
projekata ¢ime dobiva referentni broj prema kojemu se projekt vodi u evidenciji. Nakon toga se prijava
prosljeduje nacionalnoj razini na evaluaciju.

2. Konzorcijski ugovor

Partnerski odnosi na razini projekta definiraju se Konzorcijskim ugovorom koji je sastavni dio projektne
dokumentacije potrebne za provodenje evaluacije. Rezultati projekta vlasnistvo su projektnih partnera
sukladno Konzorcijskom ugovoru (vlasniStvo je potrebno opisati i kvantificirati omjere). Prilikom prijave
projekta potrebno je dostaviti nacrt Konzorcijskog ugovora s partnerima, ukoliko isti jo$S nije potpisan u
trenutku prijave, no nije mogucée sklopiti Ugovor o financiranju s HAMAG-BICRO-om bez prethodno
potpisanog Konzorcijskog ugovora sa svim partnerima. Smjernice izrade konzorcijskog ugovora nalaze se na
mreZnim stranicama agencije:

3. Eureka poslovni plan

Predlozak za izradu Eureka poslovnog plana (EPP) nalazi se na stranicama HAMAG-BICRO-a:
Proracun projekta u poslovnom planu ne smije odstupati od proracuna u EAF-u, Eureka Application Form, te
¢e se, po pozitivnoj ocjeni projekta, aktivnosti pratiti upravo prema aktivnostima i proracunu unutar
poslovnog plana.

Potrebno je uvijek koristiti zadnje objavljene verzije.

Sva dokumentacija za prijavu projekta salje se elektronski na adresu: eureka@hamagbicro.hr s naznakom
»Prijava EUREKA projekta - natjecaj 2024.

3.2. Predaja dokumentacije u HAMAG-BICRO

Prijavitelj dostavlja dokumentaciju na nacionalnu evaluaciju organiziranu u tri dijela prema sljedeéem
redoslijedu:



https://www.eurekanetwork.org/open-calls/network-projects-all-year
https://eureka.smartsimple.ie/s_Login.jsp
https://www.eurekanetwork.org/dA/5735fee1d3/APPLICANT%20User%20guidelines%20NP-GS%20platform%20Version%202.4.pdf
https://hamagbicro.hr/bespovratne-potpore/eureka/dokumenti/
https://hamagbicro.hr/bespovratne-potpore/eureka/dokumenti/
mailto:eureka@hamagbicro.hr
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. dio Eureka Application Form (EAF)
Il. dio | Konzorcijski ugovor
Eureka poslovni plan (EPP) + PRILOZI EPP:
> Prilog 1. Potvrda nadleZnog poreznog ureda o nepostojanju dugova za javna davanja (ne
starija od 30 dana od datuma predaje pune prijave)
> Prilog 2. GFI POD za zadnje odobreno racunovodstveno razdoblje koje prethodi godini
EUREKA projektne prijave (obrazac treba biti ovjeren od strane FINE i ovlaStene osobe
tvrtke)*
> Prilog 3. Tl POD za tekuée 5 adnj
kvaptala—tekuee—peslexme—gew»e proknjlzene azurne podatke poslovanja za razdoblje
sijeCanj — rujan 2024. godine (racunovodstvo prijavitelja samostalno sastavlja TI-POD te ga
ovjerava ovlastena osoba unutar tvrtke odgovorna za toc¢nost navedenih informacija)**
Il dio Prilog 4. Izjava prijavitelja o zastiti integriteta evaluatora

Prilog 5. Skupna izjava
Prilog 6. Izjava o koriStenim potporama male vrijednosti
Prilog 7. Razni prilozi poglavlja EPP (platne liste, ponude dobavljaca, pisma namjere itd.)

YV VY

*Prijavitelji kojima je u trenutku predaje EUREKA projektne prijave zadnje odobreno racunovodstveno razdoblje
1.1.2023. - 31.12.2023. godine, u obvezi su dostaviti GFI POD za 2023. godinu. Prijavitelji kojima je u trenutku
predaje EUREKA projektne prijave zadnje odobreno racunovodstveno razdoblje 1.1.2024. — 31.12.2024. godine, u
obvezi su dostaviti GFI POD za 2024. godinu.

** Prijavitelji kojima je u trenutku predaje EUREKA projektne prijave zadnje odobreno racunovodstveno razdoblje
1.1.2023. - 31.12.2023. godine u obvezi su dostaviti Prilog 3. TI POD. Prijavitelji kojima je u trenutku predaje
EUREKA projektne prijave zadnje odobreno racunovodstveno razdoblje 1.1.2024. — 31.12.2024. godine, nisu u
obvezi dostaviti Prilog 3. Tl POD.

Nakon sto HAMAG-BICRO zaprimi dokumentaciju, administrativni evaluator provjerava njenu kompletnost
putem Kontrolne liste. Uvjet preuzimanja materijala su svi pozitivni odgovori 'DA'. Kada su zaprimljeni svi
materijali zapocinje sluzbena evaluacija koju organizira HAMAG-BICRO-a.

4. EVALUACIJSKI PROCES

Evaluacija EUREKA projekata je decentralizirana i sastoji se od tri (3) klju¢ne faze:

Administrativna provjera i provjera prihvatljivosti prijavitelja i projekta
Financijska provjera
Tehnicko-tehnoloska provjera

4.1. Administrativna provjera i provjera prihvatljivosti prijavitelja i projekta

Administrativna provjera i provjera prihvatljivosti prijavitelja i projekta prema uvjetima natjecaja, provode

administrativni evaluatori (AE) unutar HAMAG-BICRO-a koji ¢e provjeriti zadovoljava li prijava projekta sve

formalne uvjete navedene u natjecaju. U nastavku navodimo administrativne kriterije evaluacije cije su u

prvoj fazi evaluacije jedine moguce ocjene su 'DA"ili 'NE'.

Odgovor "Da" na sve kriterije pripadajuce kontrolne liste apsolutni je uvjet za daljnju evaluaciju i dobivanje
EUREKA oznake. U slu¢aju nejasno¢a, HAMAG BICRO moZe zatraziti dodatna pojasnjenja u svrhu donosenja
konac¢ne odluke udovoljava li Projektni prijedlog svim zahtjevima administrativne provjere te da li se
upucuje u iduéu fazu provjere. Prilikom provjere prihvatljivosti projektu moZe biti dodijeljen status
»prihvatljiv” ili ,,neprihvatljiv“, tj. Eligible ili Ineligible.
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KONTROLNA LISTA

Sastavni je dio poslovnog plana (zadnja stranica) — popunjava je HAMAG-BICRO.

R.br.k.

Opis kontrole

Ocjena

Kratki komentar (po potrebi)

1.

Je li prijavitelj predao projektnu prijavu koja
sadrzi EAF, nacrt Konzorcijskog ugovora, EPP?

DA/NE

EAF

Jesu li upisani kratica, naziv projekta i sva
potrebna poglavlja?

DA/NE

EPP + PRI

LOZI

Sadrzi li EPP propisana poglavlja (8 poglavlja)
prema Uputama za prijavitelje i ,,Predlosku
poslovnog plana za program EUREKA“? Postoje
li sva propisana poglavlja s opisima?

DA/NE

Sadrzi li poglavlje 1. naziv projekta, kratki opis
projekta i tablicu s popisom svih projektnih
partnera? Postoji li tablica osnovnih podataka o
hrvatskim prijaviteljima? Postoje li predviden
rok za komercijalizaciju?

DA/NE

Je li prilozena elektronska verzija excela sa svim
tablicama iz poslovnog plana?

DA/NE

Sadrzi li poglavlje 2. tablicu projektnog plana s
opisom aktivnosti, trajanja, ocekivanih rezultata
i pregleda troSkova po aktivnosti i partneru?

DA/NE

Sadrzi li poglavlje 3. tablice s opisom pet
osnovnih kategorija razvojnih troskova za
svakog hrvatskog partnera (prikazane u
polugodisnjim razdobljima)?

DA/NE

Postoje li pojedinacni troskovi u grupi vanjske
usluge ili oprema i sitni inventar iznad 2.650,00
EUR? Ako da, postoje li tri ponude za troskove
vece od 2.650,00 EUR (obzirom da je to obvezni
sastavni dio EPP)?

DA/NE

Sadrzi li poglavlje 4. tablicu ,,EUREKA BUDGET
CONTROL” gdje su navedeni svi parteri u
projektu i njihovi , totali i maksimumi“
(prikazana u polugodisnjim razdobljima)?

DA/NE

10.

Postoji li u poglavlju 5. propisana tablica
likvidnosti za svakog hrvatskog partnera?

DA/NE

11.

Postoji li u poglavlju 6. analiza trzista? Postoji li
prikaz projiciranog zauzimanja trziSta (Market
Share)? Postoji li tablicni prikaz upravljanje
rizicima?

DA/NE

12.

Postoji li u poglavlju 7. strategija i vizija
projekta?

DA/NE

13.

Postoji li u poglavlju 8. proracuni isplativosti
poduhvata?

DA/NE
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R.br.k.

Opis kontrole

Ocjena

Kratki komentar (po potrebi)

14.

Je li priloZzena potvrda nadleZnog poreznog
ureda o nepostojanju dugova za javna davanja
ne starija od 30 dana od datuma predaje Pune
prijave, GH-PODBzadnjegodobrenog

. I oblia koi i

fini loie EUREKA il .

. I FINE T-POD zadnj
kvartala-tekuéegodine, GFl POD za zadnje
odobreno racunovodstveno razdoblje koje
prethodi godini EUREKA projektne prijave, Tl
POD za proknjizene aZzurne podatke poslovanja
za razdoblje sijecanj — rujan 2024. godine (ako
je primjenjivo), lzjava Prijavitelja o zastiti
integriteta evaluatora, skupna izjava te platne
liste zaposlenih na projektu?

DA/NE

Prihvatljivost prijavitelja i projekta

15.

Je li prijavitelj trgovacko drustvo koje je mikro,
malo ili srednje poduzeéa sukladno definiciji
utvrdenoj u Prilogu I. Definicija malih i srednjih
poduzeca Uredbe GBER? Izvor: Prilog 5. Skupna
izjava i ostali dostupni izvori podataka.

DA/NE

16.

Prijavitelj nije poduzetnik u teSko¢ama kako je
definirano u ¢lanku 2. toc¢ki 18. Uredbe GBER?

DA/NE

EUREKA metodologija

17.

Projekt predstavlja suradnju u obliku
specificnog projekta?

DA/NE

18.

Zamisljeni ishod projekta je proizvod, proces ili
usluga?

DA/NE

19.

Predvideni ishod projekta ima civilnu/nevojnu
svrhu?

DA/NE

20.

Projekt ukljuCuje sudjelovanje najmanje dvije
pravne osobe neovisne jedna o drugoj, gdje je
jedan od subjekata osnovan u zemlji
Punopravnoj ¢lanici, ili Partner zemlji ili zeml;ji
koja je Pridruzena ¢lanica?

DA/NE

21.

Niti jedan subjekt ili drzava nije odgovoran za
viSe od 70 % proracuna projekta?

DA/NE
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Napomena: U iznimnim slucajevima kada administrativnu provjeru prihvatljivosti nije moguce izvrsiti
temeljem obvezne dokumentacije koja je dostavljena u cijelosti sukladno javhom pozivu, HAMAG-BICRO
ima pravo kontaktirati prijavitelja radi dostave dodatne dokumentacije. Nedostatak potrebnih
dokumenata/podataka kao i njihova nepotpunost ili neto¢nost takoder mogu biti razlog za automatsko
iskljucenje pojedine projektne prijave iz postupka evaluacije. Prijavitelji su duzni postupiti u skladu s
trazenim zahtjevom u trazenom roku, u protivnom se njihova prijava odbacuje.

4.2. Financijska provjera

Financijska provjera svih projektnih prijedloga koji su prosli administrativhu provjeru i dobili status
»prihvatljiv’ bit ¢e ocijenjena prema kriterijima i nacinima ocjenjivanja sukladno propisanoj metodologiji
programa EUREKA od strane financijskog struc¢njaka (PFE). Projektna prijava moZe dobiti maksimalnu ocjenu
od 60 bodova.

4.3. Tehnic¢ko-tehnoloska provjera

Tehnicko-tehnoloska provjera temelji se na sredisnjim kriterijima ocjenjivanja:

¢ Ucinak, Impact, u odnosu na trziste i komercijalizaciju (max. 60 bodova)

e Izvrsnost, Excellence, u odnosu na inovaciju, istrazivanje i razvoj (max. 60 bodova)

¢ Kvaliteta i ucinkovitost provedbe, Quality and efficiency, u odnosu na projektni plan i kvalitetu konzorcija
(max. 60 bodova)

Propisana metodologija evaluacije nalazi se na mreznim stranicama agencije.

Tehnicko-tehnoloski ocjenjivaci (PTTE) su vanjski strucnjaci koje angaZira Agencija, dok su PFE interni
stru¢njaci. Ocjenjivaci su duzni pridrZavati se kriterija i nacina ocjenjivanja te mogu od prijavitelja zahtjevati
i dodatne materijale koje oni smatraju neophodnim za donosenje kvalitetne ocjene projekta.

4.4. Upravni odbor

U svrhu provodenja postupka procjene financijske i tehnicko tehnoloske provjere projektnih prijedloga
HAMAG-BICRO osniva Odbor za odabir projekata (dalje: Odbor) koji ¢ée provoditi provjeru zahtjeva i kriterija
utvrdenih u dokumentaciji programa. Odbor provodi provjeru zahtjeva i kriterija programa na nacin da
nadzire i uskladuje rad internih i vanjskih ocjenjivaca koji rade procjenu po financijskim i tehnicko-
tehnoloskim kriterijima. Odbor se sastoji od najmanije tri ¢lana, ukljucujuéi predsjednika Odbora. Uz
¢lanove, u Odbor se moze imenovati i potreban broj njihovih zamjena u slucaju opravdane sprijecenosti
¢lana.

Odbor ima moguénost sazvati sjednicu nakon financijske provjere te nakon tehni¢ko-tehnoloske provjere
kako bi uskladio rad ocjenjivaca, a sve u svrhu osiguravanja jednakog postupanja. Ukoliko projekt ne ostvari
minimalan broj bodova u financijskoj provjeri, neée se vrsiti tehnicko-tehnoloska provjera.

4.5. Prag prolaznosti

Na temelju rezultata evaluacije svakog pojedinog ocjenjivaca, izraCunava se za svaki kriterij prosjecna
ocjena i na kraju ponderiranjem konacna ocjena za svaki projekt. Konacna ocjena projekta sastoji se od
ponderiranih prosjecnih ocjena pojedinacnih kriterija.

e Financijska provjera: max. 60 bodova (minimalni prag: 50%)

e Ucinak, Impact, u odnosu na trziSte i komercijalizaciju: max. 60 bodova (minimalni prag: 50%)

e lzvrsnost, Excellence, u odnosu na inovaciju, istrazivanje i razvoj: max. 60 bodova (minimalni prag:
50%)
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e o Kvaliteta i ucinkovitost provedbe, Quality and efficiency, u odnosu na projektni plan i kvalitetu
konzorcija: max. 60 bodova (minimalni prag: 50%)

Prag prolaznosti ili minimalni broj bodova koji je potreban da neki projekt bude prihvatljiv za sufinanciranje
je 144 bodova (60%) ili vise. Samo projekti koji zadovolje prag prolaznosti mogu biti sufinancirani od strane
HAMAG-BICRO-a uz uvjet da agencija ima osigurana sredstva.

O rezultatima nacionalne evaluacije prijavitelji ¢e biti obavijesteni u roku od 90 dana od datuma predaje
dokumentacije na punu evaluaciju. NPC Salje Obavijest prijavitelju o rezultatima nacionalne evaluacije koju
potpisuju ¢lanovi Uprave agencije (UA).

4.6. Konacna ocjena i odobravanje projekata

Na temelju konacne ocjene hrvatskog dijela projekta, sastavlja se konac¢no misljenje o projektu. Medutim,
konacna ocjena projekta rezultat je nacionalnih ocjena svih ukljucenih zemalja prema propisanoj
metodologiji. To se jo$ naziva Konacno prihvacanje ili odbijanje projekta.

U slucaju da jedna od dvije uklju¢ene zemlje ne ocijeni projekt pozitivno, ne zadovoljava se osnovni kriterij
postojanja minimalno dvije zemlje. Ako su u projekt ukljucene tri ili viSe zemalja, negativna ocjena jedne
zemlje ne rusi projekt, no ti partneri ne mogu dobiti sufinanciranje.

Ako je finalna ocjena evaluacije pozitivna, no nije zadovoljen uvjet osiguranog financiranja za jednu od tri ili
visSe zemalja, taj isti partner moze dobiti status Interested, projekt pocinju ostale zemlje, a tzv. Interested
Partner se priklju¢uje naknadno ako se osiguraju potrebna financijska sredstva.

NPC-evi komuniciraju i uskladuju rezultate nacionalnih evaluacija. Rezultati nacionalnih evaluacija svih
zemalja ukljucenih u projekt unose se u jedinstvenu internu bazu projekata (Eureka Application Portal).
Kada svi ukljuceni NPC-evi unesu rezultate svojih nacionalnih evaluacija, NPC glavnog partnera zaduZen je
za izradu zavrsSne ocjene, Final Assesment, a ostali ga potvrduju.

Na temelju pozitivnog misljenja nadleznog sektora u agenciji HAMAG-BICRO i pozitivnih nacionalnih
evaluacija drugih zemalja partnera, UA potpisom potvrduje da odabrani projekt ima: (1) osigurano
financiranje i (2) potvrdenu pozitivnu finalnu ocjenu te da moze biti predlozen za fazu ¢iséenja proracuna
(eventualni uvjeti koji su identificirani tijekom evaluacije). Ako je projekt bez uvjetnih ocjena i prosao je
¢is¢enje proracuna, izraduje se Ugovor o sufinanciranju.

4.7. EUREKA znak

Projekt moZe koristiti znak EUREKA-e tek nakon Sto je proSsao medunarodnu evaluaciju, tj. kad je dobio
status ,oznacen“, Labeled. Ovaj prestizni znak osigurava vidljivost i dodatnu vrijednost na europskom
trziStu te oznacava kvalitetu projekta i njegovih partnera prema potencijalnim ulagacima i klijentima.

5. UGOVOR O FINANCIRANJU | FINANCIRANJE

Financiranje se vrsi prema opéim odredbama Ugovora o financiranju, a vaino je naglasiti kako se isto vrsi
polugodisnje. Od korisnika se ocekuje da osigura svoju likvidnost jer se isplate iz HAMAG-BICRO-a vrie na
kraju polugodisnjeg perioda. Uvjet za sljedeéu isplatu je prihvacanje polugodiSnjeg izvjes¢a od strane
HAMAG-BICRO-a za prethodno polugodiste. Stvarna isplata sredstava zapocet ¢e tek nakon potpisivanja
ugovora. Datum pocetka projekta mora biti nakon odobravanja na sastanku Visokih predstavnika te se isti
navodi u Ugovoru o sufinanciranju s agencijom HAMAG-BICRO. Prije potpisa ugovora s korisnikom,
potrebno je dostaviti agenciji zaduZnicu u visini odobrenog iznosa od strane pravne osobe korisnika
(trgovacko drustvo s kojim HAMAG-BICRO potpisuje ugovor) kao osiguranje u slucaju nenamjenskog
trosenja sredstava.
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Moguce je potrazivati avans za prvo polugodiste, u tom slucaju isplate iz agencije vrSe se na pocetku
polugodiSnjeg perioda. Mala i srednja poduzeca u slufaju potraZzivanja avansa dostavljaju i zaduZnicu
vlasnika trgovackog drustva na visinu avansa koji potrazuju. Kod velikih poduzeéa, u slu¢aju potraZivanja
avansa HAMAG-BICRO ¢e izvrsiti procjenu boniteta i analizu tablice likvidnosti projekta te ovisno o
procijenjenom riziku zatraziti dodatni instrument osiguranja.

5.1. Zalbeni postupak

Na Obavijest o neprihvacanju projekta za sufinanciranje prijavitelj ima pravo Zalbe u roku od 14 dana od
dana zaprimanja iste. Zalba mora sadrzavati razloge zbog kojih se podnosi. Obavijest o neprihvacanju
projekta za sufinanciranje ne moie se pobijati zbog izbora evaluatora i/ili ocjena evaluatora. Zalba ne
odgada izvrSenje Obavijesti o neprihvacanju projekta za sufinanciranje.

Zalba se podnosi na adresu: Hrvatska agencija za malo gospodarstvo, inovacije i investicije, Ksaver 208,
10000 Zagreb, s naznakom ,za Zalbenu komisiju - EUREKA“. Zalbena komisija sastoji se od tri ¢lana koje
imenuje UA svojom odlukom. Zalba se rje$ava najkasnije u roku od 60 dana od dana primitka iste.

6. SAMOSTALNO SUFINANCIRANJE PROJEKTA

Prijavitelji mogu sudjelovati u EUREKA projektu s vlastitim sredstvima bez trazenja sufinanciranja od
HAMAG-BICRO-a. U tom slucaju prijavitelj je obvezan dostaviti sljede¢u dokumentaciju:

1. Eureka Application Form odnosno Prijavni obrazac

Konzorcijski ugovor, potpisan

3. lzjava o samostalnom financiranju projekta vlastitim sredstvima bez zahtjeva za dodjelu drzavne
potpore iz programa EUREKA. Ako je viSe hrvatskih partnera na projektu svaki je partner obvezan
dostaviti izjavu.

N

Primjer izjave o samostalnom financiranju projekta

Ispred <tvrtke XY>, <adresa>, <OIB>, kao osoba ovlastena za zastupanje, <ime i funkcija> izjavljujem i jamcim
pod materijalnom i krivicnom odgovorno$c¢u da ¢emo za projekt <Sifra i naziv> prijavljen unutar programa
EUREKA u suradnji sa stranim partnerima <tvrtkom YY>, <adresa> iz <drZave> samostalno financirati svoj
udjel u projektu u iznosu od <XX> EUR prema projektnom planu, proracunu i Konzorcijskom ugovoru. Tijekom
projekta obvezujemo se izvjeStavati agenciju HAMAG-BICRO o provodenju projekta te njegovim rezultatima
ukoliko se to zatraZi. Na kraju projekta obvezujemo se dostaviti nacionalnom koordinatoru projekata u
Hrvatskoj i TajniStvu Eureka ispunjen standardiziran obrazac Zavrsno izvjesce (Final Report). Po zavrsetku
projekta, obvezujemo se dostaviti lzvjeStaje o trZzisnom ucinku (Market Impact Report) prema propisanom
obrascu TajniStva Eureka.

<Pecat i potpis odgovorne osobe>

U slucaju samostalnog financiranja projekta, nakon zaprimljene dokumentacije HAMAG-BICRO ¢e pripremiti
projekt za potvrdu na sljede¢em sastanku Visokih predstavnika.

Sva dokumentacija za prijavu projekta salje se elektronski na adresu: eureka@hamagbicro.hr s naznakom
»Prijava EUREKA projekta - natjecaj 2024. samostalno financiranje*
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7. PRACENJE PROVEDBE PROJEKTA | IZVIESTAVANJE

Korisnik potpore duzan je polugodisnje izvjestavati HAMAG-BICRO o ostvarenim rezultatima putem
tehnolosko-poslovnih i financijskih izvjesStaja zajedno s prikazom utroSenih sredstava i prateé¢im racunima
odnosno potvrdama o placanju istih. U svakoj komunikaciji potrebno je projekt voditi pod referentnim
imenom i brojem.

Polugodisnje izvjeSce izraduje se na sluzbenom obrascu agencije za program EUREKA. Polugodisnje
projektne isplate ovise o pozitivho ocijenjenom i prihvacenom izvjes¢éu za prethodno razdoblje od strane
HAMAG-BICRO-a. lzvjeséa se dostavljaju u agenciju u elektronickom obliku na adresu

te dodijeljenom tehnoloSkom strucnjaku za nadzor provedbe projekta putem
elektronicke poste.

Korisnik je duzan dostavljati izvjestaje o komercijalizaciji projekta kroz 5 godina od zavrSetka projekta.

7.1. Tehnolosko-poslovni nadzor projekta

Za pracéenje projekta s tehnoloske strane bit ¢e angaZiran tehnoloski struc¢njak za nadzor (TSN). Strucnjak se
dodijeljuje od strane agencije. Sredstva za tehnoloskog strucnjaka za nadzor moraju biti planirana u Eureka
poslovnom planu.

Procedura tehnolosko-poslovnog pracenja razvoja projekta regulira se:

1. Ugovorom o financiranju projekta izmedu HAMAG-BICRO-a i korisnika:

a) Korisnik se obvezuje dostavljati tehnolosko-poslovni dio izvjestaja o realizaciji projekta polugodisnje
TSN-u kojeg odabere HAMAG-BICRO.

b) HAMAG-BICRO se obvezuje po sklapanju Ugovora o financiranju pravovremeno obavijestiti korisnika
o izabranom TSN-u.

2. Ugovorom o tehnolosko-poslovhom nadzoru projekta izmedu HAMAG BICRO-a, korisnika i TSN-a:

a) TSN se obvezuje provoditi nadzor nad projektom i polugodisnje dostavljati HAMAG—BICRO-u /zvjesca
o provedenom nadzoru temeljem EPP-a, dostavljenog izvjestaja korisnika i terenskog uvidaja ako za
istim postoji potreba.

b) HAMAG-BICRO uvidom u dostavljeni izvjestaj TSN-a o tehnolosko-poslovnom nadzoru projekta te
pregledom financijskog dijela izvjeStaja izdaje Misljenje o polugodisnjem izvjestaju. Pozitivho
misljenje preduvjet je daljnjeg polugodisnjeg financiranja projekta.

c) U slucaju da HAMAG-BICRO utvrdi moguénost neadekvatnog pracenja projekta od strane ugovorenog
TSN-a, angazira se novi TSN za projekt, a ukoliko on potvrdi neadekvatno praéenje projekata
prethodno ugovoreni TSN se uklanja s liste tehnicko-tehnoloskih evaluatora i s njim se raskida
ugovor.

Sadrzaj izvjeStaja o provedenom nadzoru projekta ukljucuje ocjenu TSN-a o napretku projekta. Ocjena

sadrii:

1. osvrt na provedene aktivnosti u promatranom polugodiSnjem razdoblju te ocitovanje usporedbom
stvarnog stanja projekta obzirom na planirane rezultate iz tablice projektnog plana
(planirano/ostvareno)

e U sludaju moZebitnih neuskladenosti izvrSenih aktivnosti u provedbi projekta u odnosu na
ugovoreni programski plan projekta TSN treba potvrditi ili opovrgnuti objektivnost navedenog
obrazlozenja korisnika.
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2. osvrt na namjensko koriStenje dodijeljenih financijskih sredstava za potrebe financijskog nadzora
e TSN svoje olitovanje o troSenju sredstava za realizirane aktivnosti u promatranom polugodistu
ukljucuje u izvjestaj, odnosno utvrduje je li troSenje sredstava u skladu s EPP-om, planom provedbe
te da li utrosci sredstava odrazavaju stvarne troskove koji su vezani iskljucivo za projekt.
e Za eventualna odstupanja (u strukturi ili iznosima) TSN utvrduje (ne) prihvatljivost uz
argumentaciju.

7.2. Provjera na licu mjesta

Osim administrativne provjere tijeka projekta, koja se vrsi elektronski putem periodi¢nih izvjestaja,
HAMAG-BICRO moze izvrsiti provjeru na licu mjesta pri ¢emu voditelji projekata, koji su zaposlenici
agencije, fizicki odlaze u prostore korisnika sredstava radi provjere stvarnog stanja provedenih aktivnosti u
odnosu na informacije dane kroz podnesene izvjestaje o provedbi projekta.

Provjera na licu mjesta obavlja se prije zavrSne isplate za aktivnosti projekta, a moguce su i dodatne
najavljene ili ad hoc provjere sukladno procjeni rizika voditelja projekta iz HAMAG-BICRO-a ili tehnoloskog
strucnjaka za pracenje.

Svrha provjere na licu mjesta je:

» davanje jamstva da su ispunjeni opci kriteriji prihvatljivosti, provjeravanje stvarnog stanja projekta
te provjeravanje je li korisnik pruZio tocne informacije vezano uz fizicku i financijsku provedbu
projekta

» nadopunjavanje i jaCanje administrativne provjere ocjenjivanjem daljnjih administrativnih,
financijskih, tehnickih i fizickih elemenata provjera kako bi se utvrdilo jesu li podaci kojima
raspolaze HAMAG-BICRO (ranije dostavljeni od korisnika i povjereni od strane agencije) vezani uz
status provedbe projekta, troskove i izvore financiranja stvarni i potkrijepljeni odgovarajuéim
dokumentarnim dokazima

> potvrdivanje korisnikovog razumijevanja pokazatelja, prijavljenih vrijednosti i klju¢nih zahtjeva koji
se odnose na prikupljanje podataka, njihovo pohranjivanje i kvalitetu

> nadopunjavanje i jatanje administrativne provjere provjeravanjem uskladenosti s obvezama iz
Ugovora o financiranju primjenjivima u trenutku posjeta, uzimajuéi u obzir podatke kojima
raspolaze HAMAG-BICRO u odnosu na status projekta.

HAMAG-BICRO moze izvrsiti provjeru na licu mjesta samostalno ili zajedno s TSN-om koji je ugovoren za
pracenje projekta s tehnicko-tehnoloskog aspekta. Planirane provjere na licu mjesta provode se na temelju
agencijine metodologije provjera na licu mjesta, a ad hoc provjere na licu mjesta mogu se provesti u bilo
kojem trenutku razdoblja provedbe projekta ukoliko postoji sumnja da su informacije koje daje korisnik
tocne i stvarne. Voditelj projekta u HAMAG-BICRO-u duZan je obavijestiti korisnika o provjeri na licu mjesta
najmanje 5 radnih dana unaprijed, ako se radi o unaprijed planiranoj provjeri. Tijekom provjere na licu
mjesta, voditelj projekta biljezi zapazanja u odgovarajuéu kontrolnu listu, a korisniku se dostavlja Obavijest
o rezultatima provjere. U slucaju da se tijekom provjere na licu mjesta otkriju odstupanja koja se mogu
ispraviti, korisnik ima 15 radnih dana za ispravljanje odstupanja i davanje objasnjenja. Iste procedure
vrijede i za ad hoc provjeru osim $to se posjeta nece unaprijed najaviti korisniku.

7.3. Prenamjena ugovorenog proracuna

Ako su troskovi projekta u polugodiSsnjem razdoblju, za koji se traZi isplata, manji od onih predvidenih
projektnom dokumentacijom, razlika (neiskoriSteni iznos) se moZze zahtjevati i ostvarivati u narednom
razdoblju. Ako su troskovi projekta u polugodisnjem razdoblju za koji se traZi isplata veéi od onih
predvidenih projektnom dokumentacijom, a da za iste nije dano prethodno odobrenje agencije, HAMAG-
BICRO moZe odbiti iznos koji je premasen te ce razliku snositi korisnik sredstava.
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Pravo na izmjenu dinamike isplate prema prethodnim navodima moguce je samo ako je rije¢ o manjim
odstupanjima od planiranog iznosa i ako je HAMAG-BICRO dao odobrenje za takvu izmjenu. Manjim
odstupanjima smatrat ée se odstupanja od najviSe 10% od iznosa unutar jedne grupe trosSkova predvidenih
projektnom dokumentacijom. Zbroj ukupno isplacenih sredstava ne moze premasiti ukupno odobreni iznos.
Prijenos sredstava financiranja izmedu pojedinih kategorija izdataka u okviru projektne dokumentacije
mogucde je samo uz prethodnu suglasnost HAMAG-BICRO-a.

Za sve izmjene odobrenog projektnog plana i proracuna, kao i za prebacivanje sredstava unutar stavki
opravdanih troSkova i definiranog budZeta, korisnik prethodno treba dostaviti pismeni zahtjev s
obrazlozenjem zahtjeva prema TSN-u i agenciji. Uz pozitivhu potvrdu TSN-a, HAMAG-BICRO ¢e zahtjev
razmotriti te ako postoji opravdanost zahtjeva isti odobriti.

7.4. Produljenje roka za zavrSetak projekta

Datum zavrSetka projekta definiran je u EAF-u i EPP-u. Korisnik moZe zatraziti produljenje roka za zavrsetak
projekta, pri ¢emu treba podnijeti pismeni Zahtjev za produljenje roka s obrazlozenjem zasto se trazi
produljenje i do kojeg roka. Zahtjev se podnosi HAMAG-BICRO-u elektronskim putem na

HAMAG-BICRO ¢e izvrsiti kontrolu Zahtjeva i donijeti pismeno RjesSenje o zahtjevu. Zahtjev moZe biti:
a) usvojen, u tom slu¢aju HAMAG-BICRO obavjestava Tajnistvo Eureka o produljenju projekta
b) odbijen, u kojem slucaju ¢e agencija dati pismeno obrazloZenje korisniku o razlozima odbijanja.

Zahtjev za produljenje roka zavrsetka projekta ne mozZe se predati nakon isteka projekta, odnosno nakon
datuma koji je definiran kao zavrsSetak projekta u EPP-u i EAF-u.

7.5. Zavrsni izvjestaj

Na kraju projekta korisnik je duzan HAMAG-BICRO-u dostaviti Zavrsno izvjesce (Final Report) na engleskom
jeziku prema propisanom obrascu Tajnistva Eureka koje elektronskim putem Salje obavijest i obrazac svim
projektnim partnerima. Standardizirani obrazac s uputama za zavr$no izvjesée dostupan je na mreznim
stranicama agencije. Uz ovaj obrazac popunjava se i standardni obrazac za Zavrsni izvjestaj (na hrvatskom
jeziku) od agencije HAMAG-BICRO, cime se rezimira provedba projekta te identificiraju daljni koraci vezani
uz projekt.

Tajnistvo Eureka kontakt osobama svih partnera Salje obrazac za lzvjestaj o trZziSnom ucinku (Market Impact
Report) koji su partneri duzni ispuniti te poslati u TajniStvo i nacionalnom koordinatoru projekata u
Hrvatskoj. lzvjestaji se Salju jednom godisnje, nakon zavrsSetka projekta.

7.6. Nemogucnost dovrsenja projekta

Ukoliko korisnik utvrdi da, iz opravdanih razloga nije u moguénosti dovrsiti projekt, o tome mora odmah
obavijestiti HAMAG-BICRO.

U nemogucnosti dovrsenja projekta, korisnik mora napraviti Zavrsni izvjiestaj na propisanom obrascu uz
obrazloZenje zbog ¢ega nije u moguénosti dovrsiti projekt i pravdajuéi sve troskove koji su nastali tijekom
provedbe projekta.

U slucaju da takav zavrsni izvjeStaj nije zaprimljen od korisnika u roku od tri mjeseca od prekida projekta,
HAMAG-BICRO ¢e zatraZziti povrat Citavih ili dijela ve¢ uplacenih sredstava financiranja. Korisniku ¢e se
uputiti Odluka o raskidu Ugovora o sufinanciranju.
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7.7. Odustanak od realizacije projekta

Korisnik ima pravo u bilo kojem trenutku odustati od realizacije projekta te ¢e o tome pismeno obavijestiti
HAMAG-BICRO uz davanje obrazloZenja. HAMAG-BICRO ¢e razmotriti korisnikov zahtjev i obrazloZenje te od
korisnika zatraZiti Zavrsni izvjestaj.

U slucaju da Zavrsni izvjestaj nije zaprimljen od korisnika u roku od tri mjeseca od obavijesti o odustanku,
HAMAG-BICRO ¢e zatraziti povrat Citavih ili dijela ve¢ uplacenih sredstava financiranja. Korisniku c¢e se
uputiti Odluka o raskidu Ugovora o sufinanciranju.

7.8. Odstupanja, povlalenje i povrat sredstava

A. Odredbe ovog poglavlja ostaju na snazi:
a. prije datuma pocetka projekta
b. za vrijeme trajanja projekta
c. nakon sto je projekt zavrsen.

B. Ugovor o sufinanciranju projekta moze se raskinuti, placanje sredstava financiranja moze biti umanjeno
ili uskrac¢eno korisniku, ili se od korisnika moze zatraziti povrat cijelog ili dijela isplaéenih sredstava
financiranja, ukoliko HAMAG-BICRO tako pismeno prethodno obavijesti korisnika, u slu¢aju da:

a. se ustvrdi da je bilo koji podatak naveden u prijavi ili izvjestaju o projektu neistinit
b. je projekt izmijenjen bez prethodne pisane suglasnosti HAMAG-BICRO-a na izmjene
c. jerad na projektu prestao na viSe od 3 mjeseca, bez prethodnog dogovora s HAMAG-BICRO-om
d. prihvatljivi troskovi projekta padnu na razinu koja bi rezultirala da ukupna vrijednost dodijeljenih
sredstava financiranja bude ispod minimalno odredene vrijednosti projekta u Javnom pozivu
e. HAMAG-BICRO opravdano smatra da:
i. postoji neopravdano odgadanje pocetka rada na projektu
ii. je buduénost projekta ugrozena
iii. je napredak prema dovrsetku projekta nezadovoljavajudi
iv. dode do promjene u sustini ili opsegu projekta koje je po misljenju HAMAG-BICRO-a znatno i
na koje nije dao prethodnu pisanu suglasnost
f. projekt nije zavrSen u ugovorenom roku
g. su troskovi bilo koje imovine ukljuceni u prihvatljivim troskovima projekta, ali da imovina nije bila
koristena u svrhu projekta
h. u razdoblju koje zapocinje na datum pocetka i zavrSava na datum zavrsetka projekta:
i. dode do promjene ovlastene osobe korisnika, bez da je korisnik prethodno o tome
obavijestio HAMAG-BICRO
ii. dode do promjene pravnog statusa korisnika, na nacin da se vodi kazneni postupak protiv
korisnika, protiv neke od osoba koje vode poslove korisnika ili kojima je povjereno obavljanje
poslova iz podruéja ostvarivanja projekta, ili protiv druge osobe koja je po prosudbi HAMAG-
BICRO-a vaZna za ostvarivanje projekta, ili ako je neka od spomenutih osoba pravomocéno
osudena zbog pocinjenog kaznenog djela, a jos$ nije izdrzala kaznu zatvora na koju je osudena,
odnosno ako potencijalni prijavitelj jos nije platio nov€anu kaznu na koju je osuden
i. jeutvrdeno da je preplaéen bilo koji iznos sredstava financiranja
j. se utvrdi da je korisnik veé primio neku drugu nov¢anu potporu za provedbu istih aktivnosti
k. urazdoblju trajanja projekta (od datuma pocetka do datuma kada je konacna isplata izvrsena),
korisnik ne postuje ili se utvrdi da nisu ispunjeni bilo koji od uvjeta iz Ugovora o sufinanciranju
projekta ili odredbi iz Uputa za prijavitelje.

C. Korisnik je duzan obavijestiti HAMAG-BICRO odmah u pisanom obliku o pojavi bilo kojeg dogadaja iz
ovog poglavlja ili ako korisnik ima razloga vjerovati da postoji vjerojatnost da se dogodi.
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D. HAMAG-BICRO moze umanijiti, uskratiti i/ili traZiti povrat sredstava financiranja od korisnika, ako je to
duzan uciniti kao rezultat odluke nadleznih organa ili tijela Republike Hrvatske i/ili nadleznog
ministarstva.

8. POVIERUIVOST PODATAKA | PROMOCIIA

Povjerljive informacije odnosno poslovne tajne vezane uz projekt ili rad HAMAG-BICRO-a nede se iznositi,
davati ili na bilo koji nacin uciniti dostupnim tre¢im osobama bez prethodnih suglasnosti, te ée se s tim
podacima raspolagati iskljuivo u svrhu provodenja projekta. Poslovhom tajnom odnosno povijerljivom
informacijom ée se, izmedu ostalog, smatrati sva dokumentacija i prepiska koju je bilo koja ugovorna strana
oznacila oznakom ,,povjerljivo“ ili koja je po prirodi povijerljiva.

Potpisivanjem Ugovora o sufinanciranju, korisnik odobrava javno priopéavanje sljedecih podataka: ime,
sektor i lokaciju korisnika, iznos trazenog financiranja za projekt, ukupnu vrijednost projekta te kratak opis
projekta za javnu objavu.

Korisniku, njegovu zaposleniku, zastupniku ili savjetniku nije dopusteno javno obijavljivati ili istupati u
javnost kako je primio odredeni iznos bespovratnih sredstva financiranja iz programa EUREKA sve dok ne
potise Ugovor o sufinanciranju, osim ukoliko se o odgovaraju¢im pojedinostima javne objave ne usuglase
obje ugovorne strane.

Nakon potpisa Ugovora, korisnik je duzan u svim priopéenjima za javnost, publikacijama, svojim mreznim
stranicama, promidzbenim materijalima, promotivnim aktivnostima, istupima u javnost i aktivnostima na
drustvenim mrezama koje provodi ili se provode u njegovo ime, a u svezi su s projektom ili s bilo kojom
aktivnosti razvijenom kao rezultat projekta, objaviti primitak financijske potpore koju je primio od agencije,
koristeci recenicu: ,Projekt je sufinanciran sredstvima Hrvatske agencije za malo gospodarstvo, inovacije i
investicije (HAMAG-BICRO) kroz program EUREKA.“

HAMAG-BICRO ¢e korisniku u skladu sa svojim ugovornim obavezama pruZiti informacije o dodijeli
sredstava financiranja. Iste informacije mogu biti pruZzene nadleZznom ministarstvu, Tajnistvu Eureka i
drugim tijelima Republike Hrvatske prema kojima HAMAG-BICRO ima obvezu izvjeStavanja o dodijeljenim
bespovratnim sredstvima.

Korisnici se obavjestavaju kako Hrvatska agencija za malo gospodarstvo, inovacije i investicije prikuplja,
koristi i obraduje vase osobne podatke kao i podatke trecih osoba (npr. zakonskih zastupnika, suduznika,
jamaca, zaposlenika i dr.) u svrhu obrade vase projektne prijave.

Agencija putem zaprimljene projektne prijave kao i u fizickom obliku prikuplja, obraduje i upotrebljava vase
osobne podatke kao Sto su: identifikacijski podaci, kontakt podaci, financijski podaci, podaci o pokretnoj i
nepokretnoj imovini te drugi osobni podaci koji su propisani aktima koji obvezuju agenciju u svrhu obrade
vasSe projektne prijave. Prikupljene podatke, agencija obraduje isklju€ivo u svrhu za koju su isti dani te ista
nije ovlastena obradivati podatke u bilo koju drugu svrhu osim ako za isto nije dana privola ili postoji
zakonska osnova. uz obvezu zadrzavanja povjerljivosti, agencija moze dijeliti podatke s agencijama, javnim
tijelima, sudovima, nadleznim ministarstvima, tijelima EU, tijelima koja provode reviziju kao i drugim
pravnim subjektima u svrhu izvrSavanja ugovornih i zakonskih obveza.

Podnosenjem projektne prijave suglasni ste s nacinom prikupljanja i obrade vasih osobnih podataka
opisanim u ovdje. Agencija vase osobne podatke prikuplja i obraduje savjesno, zakonito i transparentno te
brine o njihovoj tocnosti, potpunosti i sigurnosti, a sve u skladu s organizacijskim i tehni¢kim mjerama.
Agencija navodi kako vase osobne podatke ¢uva sukladno rokovima propisanim zakonskim odredbama i
internim aktima agencije.
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Agencija vas ovim putem informira kako imate pravo na pristup svojim osobnim podacima, kao i pravo na
njihov ispravak ili brisanje nakon sto protekne propisan rok ¢uvanja istih. Svaki podnositelj projektne prijave
ima pravo podnijeti prigovor agenciji kao i nadzornom tijelu — Agenciji za zaStitu osobnih podataka,
Marti¢eva ulica 14, 10000 Zagreb.

Napominje se kako prilikom prikupljanja, obrade i upotrebe osobnih podataka u svrhu provedbe djelatnosti
agencije nije potrebna privola podnositelja zahtjeva buduci se predmetni osobni podaci prikupljaju na
temelju ¢l. 6. st. 1. toC. b i ¢ Uredbe (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vije¢a od 27. travnja 2016. o
zasStiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka te o
stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opca uredba o zastiti podataka).

Podaci za kontakt putem kojih podnositelj mozZe ostvariti svoja prava:
Sluzbenik za zastitu podataka
Ksaver 208, 10000 Zagreb
Tel: +385 1 235 2679
E-mail:

Obveza u odnosu na publicitet iz ovog poglavlja vaziti ée i nakon razdoblja financiranja projekta.
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9. EUREKA POSLOVNI PLAN

Eureka poslovni plan pise se na hrvatskom jeziku. Kako bi hrvatskim partnerima olaksali izradu EPP-a u
nastavku se nalazi PredloZak Eureka poslovnog plana s detaljno objasnjenim troSkovima razvoja prema
osnovnim kategorijama.

EPP je dopuna EAF-u, oba dokumenta su obavezna, uz Konzorcijski ugovor, te se analiziraju zajedno prilikom
evaluacije. Za svako poglavlje napisano je koja vrsta ocjene se dodjeljuje. Savjetujemo prijaviteljima da
uloZe dodatni trud u izradu dokumentacije jer time direktno utje¢u na kvalitetu istih, a time i na ocjenu
evaluacije.

9.1. Priznati troSkovi konzultanata za pisanje projektne prijave

HAMAG-BICRO priznaje troSkove konzultanata koji su nastali kako bi prijava projekta i njoj pripadajudi
EUREKA poslovni plan bili Sto kvalitetniji. Visina utvrdene naknade troska angaZiranog konzultanta za izradu
cjelokupne dokumentacije s prilozima je predmet dogovora prijavitelja s odabranim konzultantom,
medutim maksimalni dozvoljeni iznos naknade koji je prihvatljiv za financiranje u okviru odobrenih sredstva
projekta je 3.000,00 EUR i moZe se ukljuciti u proracun projekta. Ostale povezane naknade su moguce, ali
nisu prihvatljiv trosak projekta.

TroSak naknade konzultantu za izradu dokumentacije prijavitelj moze ukljuciti u tablicu razvojnih trosSkova
projekta br. 10-046 'Razvojne usluge' (u Financijskim tablicama za pomo¢ pri izradi EPP-a na web stranici
HAMAG-BICRO-a). Ukoliko projekt bude pozitivno ocijenjen i predloZen za financiranje od strane HAMAG-
BICRO-a, prijavitelj ima pravo na povrat 40, 50 ili 60%, zavisno od veli¢ine poduzeca, utrosenih sredstava u
tu namjenu sukladno prethodno danom ograni¢enju. U slucaju negativne evaluacije i ne financiranja
projekta, cijeli troSak konzultanta snosi sam prijavitelj.

Tijekom realizacije projekta mogude je angazirati vanjskog konzultanta za praéenje i izradu polugodisnjih
izvjeStaja te su ti troSkovi opravdani unutar projekta.

10. PRIHVATLIVI | NEPRIHVATLJIVI TROSKOVI RAZVOIA

Prije nego se zapocne s kategorizacijom i odredivanjem potrebnih troSkova za razvoj, potrebno je prouditi
koji troskovi su dozvoljeni, a koji nisu dozvoljeni. Prijaviteljima se savjetuje da se pridrZavaju navedenog
popisa kako bi se izbjeglo odbijanje projekta u kasnijoj fazi zbog eventualnog nedozvoljenog troska.

1. Prihvatljivi troskovi razvoja (eligible costs) za mikro, mala i srednja poduzeca su:

a. prihvatljivi troskovi razvoja na temelju Programa dodjele drzavnih potpora HAMAG-BICRO-a su svi
oni koji su direktno vezani za razvoj: bruto place razvojnog tima, troskovi amortizacije instrumenata
i opreme, razvojne usluge, ostali razvojni troskovi

b. prihvatljivi troskovi temeljem Pravilnika o dodjeli potpore male vrijednosti: putovanja, trosak
dobivanja, potvrdivanja i obrane patenta.

Pojasnjenja:

e Dozvoljeni troskovi razvoja moraju biti placeni. Tek po predocenju racuna i potvrde placanja te
pozicioniranje istih u budZetu, vrsi se uplata tj. naknada u projektiranim iznosima. Naknada se
vrsi po isteku polugodisnjih perioda odredenih u Eureka poslovnom planu.

e Dodatni troskovi ili rezervni troskovi dozvoljeni su u okviru razvojnih bruto pla¢a i u okviru
ostalih razvojnih troskova. Nisu u zasebnoj kategoriji veé u sklopu navedenih razvojnih troskova.
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e Najvedi udio vanjskih usluga za realizaciju projekta iznosi 30% od ukupnih opravdanih troskova
projekta hrvatskog konzorcija.

2. Neprihvatljivi troskovi za razvoj (non-eligible costs) su:

a. bilo koji troskovi nastali u proslosti, pa makar oni bili direktno vezani za projekt, osim troskova
konzultanata za pisanje poslovnih planova (najvise 50% ili 60% troska se moZe refundirati za
pozitivno ocjenjene i ugovorene projekte, ovisno o veli¢ini poduzeca)

b. kupnja zemljiSta, gradevinski objekti, infrastruktura (prikljucci i sl.)

c. bilo koja oprema koja je vezana uz proizvodnju, iako u pocetku moze biti koriStena u razvoju. (za
takvu opremu potrebno je koristiti neciju uslugu npr. obrade, dorade i sl. Iznimno je mogudi

dogovor ako na trzistu ne postoji takva vrsta usluge)

d. kupnja opreme od dobavljaca koji je u strukturi vlasnistva prijavitelja/korisnika te kupnja stare,
rabljene opreme

e. bilo kakve isplate dobiti uklju¢uju¢i dividende

f.  rezerviranja za buduce moguce gubitke ili troSkove
g. troSkovi vezani uz bilo koju vrstu kamata

h. naknade za bilo kakva potraZivanja

i. bilo koji troskovi vezane uz tzv. in kind, vrijednosti u naturi (npr. u nekoj stavci razvojnog prorac¢una
prijavitelj umjesto svojih 40%, 50% ili 60% novaca nudi neku opremu ili rad svog strucnjaka)

j. troskovi marketinga, prodaje i/ili distribucije proizvoda ili usluga
k. sve vrste poreza i carina ukljucujuéi PDV, osim PDV-a koji nije povrativ
I. ostali troskovi koje strucni tim HAMAG-BICRO-a, PTTE evaluator, ili PFE evaluator procijeni kao

nepotrebnim, nedozvoljenim ili neprikladnim bilo visinom bilo sadrZajem za proces razvoja
projekta.



